Q.A.R.S. RAIL SECTIONS - QARS RAIL SECTION 4.2

The Troy Quick Attach Rail Sections secures with two screws to a backer on
the inside of certain Troy Rails. For use on Alpha, Delta, TRX 308, TRX
Extreme, Troy HK rails and T-22 Sport Chassis, M7 Uppers and M7 Kit, the Troy
Quick Attach Rail sections accommodate a full range of accessories and
installing them solidly onto the rail.

Attributes

¢ Name: QARS RAIL SECTION 4.2
¢ Manufacturer: TROY INDUSTRIES
¢ Product no.: 100044352

o Mfr. No.: SRAI-TRX-P4BT-00

¢ Color: Black

e Length: 4.2

e Material: Aluminum

e Style: Picatinny

¢ Type: Bolt On

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 812699011508

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Q.A.R.S. RAIL
SECTIONS von TROY INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Q.A.R.S. RAIL SECTIONS von TROY INDUSTRIES. Diese Anleitung soll
Ilhnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.

¢ Achten Sie beim Anbringen der Rail Sections darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, um ein
Lésen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur geeignetes Zubehor, das mit den Troy Rails kompatibel ist.

¢ Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Trager, an dem die Rail Sections montiert werden, sauber und frei von

Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen (Schraubendreher, Schrauben, etc.).

2. Installation:

o Positionieren Sie die Troy Quick Attach Rail Section an der gewiinschten Stelle auf dem Trager.
o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rail Section an dem Trager zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob die Rail Section sicher montiert ist.
o Montieren Sie Zubehérteile gemaRk den Anweisungen des jeweiligen Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen, wie die Modellnummer und das
Kaufdatum, bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die
Sicherheit bei der Nutzung der Q.A.R.S. RAIL SECTIONS zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen
stehen Ihnen Fachleute zur Verfligung, die lhnen helfen kénnen.



Q.A.R.S. Rail Sections Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Q.A.R.S. Rail Sections by Troy Industries. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the rail sections are compatible with your specific model of Troy Rails.
Inspect the product for any visible damage before installation. Do not use damaged components.
Always follow the manufacturer's installation instructions to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children to prevent misuse or injury.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rail sections are securely attached with the provided screws. Loose attachments can lead
to accidents.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the rail sections.

¢ Regularly check the screws and attachments for tightness and wear. Replace any worn components
immediately.

¢ Avoid using the rail sections in extreme conditions (e.g., excessive heat or cold) that may compromise
their integrity.

¢ Use appropriate tools when installing or adjusting the rail sections to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the screws provided.
o Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation:

o ldentify the backer on the inside of your Troy Rail where the rail sections will be attached.

o Align the Troy Quick Attach Rail Section with the backer.

o Secure the rail section by inserting the screws into the designated holes. Ensure they are tightened
firmly but do not overtighten, as this may damage the product.

3. Usage:

o Once installed, you can attach your accessories to the rail sections.
o Make sure all accessories are securely fastened and do not obstruct any operational parts of your
equipment.

4. Maintenance:

o Periodically check the attached rail sections and accessories for any signs of wear or damage.
o Clean the rail sections with a soft cloth to remove debris and maintain their appearance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of in household waste. Consider recycling options where available.
e Remove any screws or attachments before disposal to ensure they are properly recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Q.A.R.S. Rail Sections, please consult your retailer or visit the
manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced functionality and versatility of
your Q.A.R.S. Rail Sections. Stay safe!



Guide de Sécurité pour les Sections de Rail
Q.A.R.S. Troy Industries

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les sections de rail a attache rapide Q.A.R.S. de Troy Industries. Ce
document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et de disposition de ce
produit, tout en respectant les normes de sécurité établies par la reglementation européenne sur la sécurité des
produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du rail et des accessoires pour éviter toute défaillance.
¢ Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les sections de rail si elles sont endommagées ou si des vis sont manquantes.

Evite de surcharger le rail avec des accessoires qui dépassent les recommandations du fabricant.
Lors de l'installation, porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Assuretoi que toutes les vis sont correctement serrées avant d'utiliser le rail.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
o Vérifie que le rail est propre et exempt de débris.

2. Installation:

o Positionne la section de rail sur le support a I'intérieur du rail Troy.

o Fixe la section en utilisant les deux vis fournies.

o Assuretoi que les vis sont bien serrées, mais évite de trop les serrer pour ne pas endommager le
rail.

3. Utilisation:

o Une fois installé, teste la solidité de la section de rail en tirant doucement sur les accessoires.
o Utilise uniqguement des accessoires compatibles avec le systéme Picatinny pour garantir un
ajustement correct.

Instructions de Disposition

e Lorsque tu n'as plus besoin des sections de rail, disposeen conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

¢ Sile produit est endommagé, évite de le jeter dans les poubelles ménageres. Renseignetoi sur les
centres de recyclage appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou a consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et en respectant les directives de
sécurité, tu peux profiter de ton produit Q.A.R.S. Troy Industries en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Q.A.R.S.
RAIL SECTIONS TROY INDUSTRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto le sezioni di rail Quick Attach di Troy. Questo prodotto € progettato per offrire
un'installazione sicura e una compatibilita con una vasta gamma di accessori. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o infortuni, contatta le autorita competenti e segnalali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti fornite per I'installazione; I'uso di viti non compatibili pud compromettere la sicurezza.
Non sovraccaricare le sezioni di rail con accessori non raccomandati.

Assicurati che le sezioni di rail siano fissate saldamente prima di utilizzare I'arma.

Evita I'uso di detergenti aggressivi o solventi che potrebbero danneggiare il materiale.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Preparazione

o Verifica che tutte le parti siano incluse nella confezione.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite e chiave esagonale.

2. Installazione

o Posiziona la sezione di rail nella posizione desiderata sul supporto.

o Allinea le viti con i fori predefiniti.

o Fissa la sezione di rail utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate ma non
eccessivamente.

3. Utilizzo

o Monta gli accessori desiderati sulla sezione di rail installata.
o Controlla che gli accessori siano ben fissati prima di utilizzare I'arma.
o Esegui una verifica finale per assicurarti che tutto sia installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
e Consulta i centri di raccolta locali per informazioni su come smaltire il prodotto in sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti
di Troy Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e dettagli sull'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente delle sezioni di rail
Quick Attach di Troy. Ricorda di rimanere informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Q.A.R.S. RAIL SECTIONS TROY INDUSTRIES QARS
RAIL SECTION 4.2 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Q.A.R.S. Rail Sections fra Troy Industries. Dette produktet er designet for a gi deg en sikker
og effektiv mate & montere tilbehgr pa dine Troy Rails. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet med skader eller mangler.

Bruk alltid de riktige verktayene for installasjon og vedlikehold.

* |kke overskrid den anbefalte belastningen for tilbehgr montert pa skinnen.

Bruk vernebriller og hansker under installasjon for & beskytte deg mot potensielle skader.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unngad ulykker under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av verktgy:
o Samle ngdvendige verktgy: skrujern, unbrakongkkel, og eventuelt annet anbefalt verktgy.
2. Installasjon:

o Plasser railseksjonen pa gnsket sted pa Troy Rail.

o Sgrg for at festepunktene er rene og fri for smuss.

o Fest railseksjonen med de medfglgende skruene til bakplaten. Stram skruene forsiktig, men ikke
overdriv.

o Kontroller at railseksjonen sitter godt og sikkert far du bruker den.

o Monter tilbeher pa railseksjonen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller regelmessig at tilbeharet er sikkert festet og at railseksjonen ikke viser tegn pa slitasje.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale reguleringer for avfallshandtering.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av materialer der det er mulig.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon om sikkerhet og bruk av Q.A.R.S. Rail Sections, vennligst kontakt produsenten direkte. Det
er viktig at du har all ngdvendig informasjon tilgjengelig nar du tar kontakt.

Ved & folge disse instruksjonene, kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av Q.A.R.S. Rail Sections fra
Troy Industries. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla sekcji szyn
Q.A.R.S. TROY INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sekcji szyn Q.A.R.S. od TROY INDUSTRIES. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz ich satysfakcji z uzytkowania naszych produktdw. W ponizszej instrukgji
znajdziesz wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz w sposdb zgodny z instrukcja.
e Regularnie sprawdzaj sekcje szyn pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj sekcji szyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.
e Uzywaj tylko akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym sruby, klucz oraz podktadki.
o Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej bedziesz pracowad, jest czysta i stabilna.

2. Instalacja sekcji szyn:
o Umies¢ sekcje szyn w odpowiedniej pozycji na podktadce wewnetrznej.
o Przykred sekcje szyn do podktadki za pomocg dwdch srub, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio
dokrecone.
o Sprawdz, czy sekcja szyn jest stabilnie zamocowana.
3. Uzytkowanie:
o Po zakoriczeniu instalacji przetestuj stabilno$¢ sekcji szyn, aby upewnié sie, ze wszystko jest
prawidtowo zamocowane.

o Uzywaj sekcji szyn zgodnie z ich przeznaczeniem, montujgc akcesoria przeznaczone do uzycia z
tym produktem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw, jesli istnieje mozliwos¢ jego recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania sekcji szyn Q.A.R.S. skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem TROY INDUSTRIES lub odwiedZ naszg strone internetowg, aby uzyskac wiecej informacji.



Dziekujemy za zaufanie do TROY INDUSTRIES. Uzywaj naszych produktéw odpowiedzialnie i z zachowaniem
wszelkich srodkéw ostroznosci.



Q.A.R.S. RAIL SECTIONS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Q.A.R.S. Rail Sections tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan ja asentamaan
Troy Quick Attach Rail Sections tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja sopivat kaytettavaksi.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta tuotteen asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta tai kéyttda ilman valmistajan ohjeita.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai painavia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Kiinnita Troy Quick Attach Rail Sections kahdella ruuvilla tukirakenteeseen, joka sijaitsee Troy
Railien sisdpuolella.

o Varmista, ettd osat ovat tiukasti kiinni ja oikein paikallaan.

o Tarkista, ettd kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyja ennen tuotteen kayttéa.

3. Kaytto

o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.
o Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista kayttoa varmistaaksesi, etta kaikki toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.
¢ Tarkista, onko tuote mahdollista palauttaa valmistajalle tai myyjalle.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa tarkempia
ohjeita ja tukea tuotteen kaytdssa ja asennuksessa.



Kiitos, etta valitsit Q.A.R.S. Rail Sections tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Q.A.R.S. RAIL
SECTIONS TROY INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt Q.A.R.S. Rail Sections fran Troy Industries. Denna produkt &r designad for att ge en saker
och stabil montering av tillbehdr pa dina Troy Rails. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de instruktioner som anges i denna manual.
Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och att inga delar ar skadade.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid ratt verktyg for installation och montering av rail sections.

Undvik att 6verdra skruvarna under installationen for att forhindra skador pa materialet.
Kontrollera att rail sections ar ordentligt fasta innan du anvander dem.

Anvand endast kompatibla tillobeh6ér som ar avsedda for Troy Rails.

Vid installation, se till att inga foremal blockerar railens funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuellt en momentnyckel.
o Kontrollera att alla delar ar medféljande och i gott skick.

2. Installation

o Placera rail section pa den avsedda platsen pa stodkonstruktionen.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta rail section.

o Dra at skruvarna férsiktigt men fast. Overdriv inte dtdragningen.

o Kontrollera att rail section sitter stadigt och inte kan rora sig.

3. Anvandning

o Nar rail section ar installerad, fast 6nskade tillbehor enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera regelbundet att tillbehéren sitter fast och att rail section ar i gott skick.

Avfallshantering

e Avlagsna alla delar av produkten pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metall och plast.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Q.A.R.S. Rail Sections, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation i produktens férpackning eller pa deras officiella

webbplats.

Vi tackar for att du valt Q.A.R.S. Rail Sections och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
produkten.
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